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Dorfstrae in Oberbayern - Strada di villaggio nell’ Alta Baviera

DIE HAUT

Ich kenne das, und Sie werden es auch kennen,
némlich das mit der Haut auf der Milch. Wir ken-
nen diese Haut seit Kindheitstagen, Wenn Sie so
einer sind wie ich, so hat lhnen immer vor der
Milchhaut gegraust. Jetzt natirlich fischen wir die
Haut behutsam heraus oder lassen die Milch
durchseihen, aber damals war sicher jemand da,

HERBSTLICHE EROTIK

Ich geh” an einem fillen Gartenzaun
gemach vorbel,

0a zvingt mich pldslich etwas, aufzufchau'n,
was hier roohl fei.

Was feh' ich? Einen filberglinzenden,

das Parktableau

aufg wahrhaft gliicklichfte erginzenden

- pardon - Popo.

Der Nachbar ift's, in Sonntagsholenpracht
und tief gebiickt. ..

Wozu er fich ohl diefe Miihe macht?

Nun ja, er pflicht. ..

Er pfliickt des Sommers leite Rofe, traun,
und reicht fie - wem?

Der Dame hinterm nichften Gartenzaun.
«oo it es an dem?

Scheu linft er, ob’s die Gattin nicht bemerht.
Die pabt, gottlob.

Ich aber driich’ mich, innerlich geftirkt,

und tu’, als ob... RatatSshr
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der hat so was Ahnliches gesagt wie: , Aber Kind,
das ist ja das Beste”, Womdglich hat auch Sie je-
mand gezwungen, dieses Beste herunterzuschluk-
ken. Spéter hat man Sie allerdings nicht so sehr
] gen, Bestes Wenig-
stens mit den Austern und dem roten Bordeaux
und den Hummern ist einem das nie passiert, ob-
wohl so etwas doch auch ganz gut ist. Aber die
Haut auf der Milch gehdrt zur Erziehung, und die
muB herunter.
Ich weiB, ich weiB, es gibt auch Erwachsene, die
schlecken sich alle zehn Finger nach so einem
und sie h es
stecke die ganze Kraft drinnen, und es sei die
reine Sahne. Und das schliirfen sie mit GenuB. Mir
graust dabei auch heute noch. Manche sagen auch
etwas Chemisches, das sei eine EiweiBemul-
sion. Also ich muB schon sagen, dann graust mir
auch vor EiweiBemulsion, und die Haut schmeckt
mir dadurch nicht besser.

(Toni Bichl Im Folde)

Ist Ihnen damals nicht auch so etwas gesagt wor-
den, wenn Sie vor der Haut zuriickschauderten:
wManches arme Kind wiirde sich freuen, so etwas
Gutes zu bekommen!” Nun, mir ist es vorgehalten
worden und ebenso bei den gelben Riiben und
dem Spinat, den ich auch nicht mochte, wie fast
alle Kinder (heute hat sich mein Geschmack darin
ubrigens geéndert). Ich muB bekennen, daB ich
damals unsozial gedacht habe, und daB dies arme
Kind mir sehr unsympathisch war, das ausge-
rechnet fiir so unangenehm schmeckende Dinge
schwarmte, und sich sogar tber Milchhaut freute.
Wenn ich ganz ehrlich war, so konnte ich mir die-
ses Kind (berhaupt-nicht vorstellen, und ich hielt
die ganze Geschichte fir einen Schwindel, den
die Erwachsenen uns vormachten. Aber dieses
Kind mag ich heute noch nicht, und, wenn mir mal
Jetzt so ein recht unangenehmer und zuwiderer
Lausbub begegnet, so denke ich immer, das ist ge-
wiB einer, der Milchhaut mag. Foitzick

ALLER ANFANG IST SCHWER

Aage Frederiksen aus Kopenhagen war fiinfzehn
Jahre alt, als er zu einem Elektriker in die Lehre
kam. Schon am néchsten Tag nahm ihn sein
Meister zu einer Reparatur mit, die in einer Villa
in Klampenborg ausgefiihrt werden sollte. Man
hatte telephoniert, daB das Licht im Keller nicht
in Ordnung sel.

Nach einem kurzen Uberblick Uber die Situation
ging der Meister ins Treppenhaus, wo der Zdhler
mit den verschiedenen Sicherungen war, um her-
auszufinden, was mit dem Licht eigentlich los
war. Der neugebackene Lehrling sollte unten im
Keller bleiben und aufpassen, wenn es wieder
hell wurde. Nun entwickelte sich folgende Rede
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und Gegenrede: Der Meister drehte an den ver-
schiedenen Sicherungen und wechselte eine aus,
dann rief er: ,Brennt das Licht?”

Der Lehrling antwortete: ,Neinl”

Wieder wechselte der Meister ein paar Siche-
rungen aus, schraubte hier und bastelte da, dani

rief er wieder: :

oBrennt das Licht nun?*

Wieder antwortete der Lehrling: ,Neinl"

Pldtzlich fragte der Meister: ,Ist denn eine Birne
drin?

Lehrling Aage briillte zuriick: ,Neinl”

Zum gréBten Erstaunen aller lebt der Lehrling
heute noch...



Wallstreet am Grabe Wilsons LY
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>odiowWilson

Born 1856 Deatio]

» - - - und werden wir ihm nie vergessen, daB wir thm unsere heutigen, groBen Geschéfte zu verdanken haben!*

di 1 4obb

emo che

Wallstreet alla tomba di Wilson: *“. .. e nol g a lul I nostri grandl affari d' oggi!*

475



(0. Gulbransson)
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»San ja ganz schon, die zwoa Ochs'n, aber a Gans kann | Eahna net geb'n dafiir, hchstens a Supp'nhennal*t

Affari di baratto: “Questi due buol sono davvero bellissimi, ma In ricambjo lo non posso darvi un’ oca, futto al pit una gallina da brodo!,,
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MEERMARCHEN

VON SCHLEHDORN

.Jetzt erzéhle ich dir das Mérchen vom versunke-
nen BGB“, sagte Regierungsrat Julius zu Frau
Dorette:

Eines Tages versank ein Birgerliches Gesetzbuch
im Meer. Ein Referendar, der an der Reeling
lehnte, zeitlich nahe vor dem Assessorexamen und

,Aber’, wandte er ein, ,da ist doch besagter
Thom eigentlich seiner Ehefrau Wiebke untreu ge-
worden...”

~Aber mir auch”, sagte sie sehr weiblich. ,Wie
vielen Frauen kann so ein Mann untreu sein. Und
nur einer kann er treu sein. Und das kann er eben
auch nicht. Die Treue ist wohl schlecht wegge-
kommen bei der Schépfung.”

+Also, da méchten Sie den ungetreuen Thom zum
Vormund fiir den kleinen Welleduard bestellt
haben, um ihn ab und zu zu sehen. Da fragen Sie

réumlich nahe neben einer jungen
Dame, hatte liber der letzteren das erstere ver-
gessen, und, wihrend er das Buch iber das Meer
hielt, jenes in dieses fallen fassen. Aber die bei-
den an der Reeling interessierten sich nicht weiter
fiir die sachenrechtlichen Auswirkungen des Ver-
lustes.

Auf dem g sab die Nixe und
tréumte von dem Fischer Thom, dem ungetreuen,
Sie war so schon, daB die Steinbutte und Schol-
len ringsum ganz platt vor Staunen waren. Als sie
das Buch fallen sah, hob sie die weiBen Arme und
fing es auf und begann darin zu lesen — sie hatte
ja sonst keine Lektire.

Neben ihr spielte Welleduardchen, ihr dreijéhriges
Nixenkind, das noch recht kaulquépplich unge-
schickt mit seinem Schuppenschwénzchen zap-
pelte, Er lieB einen Hering sich zusammenrollen
und klatschte in die kleinen, flossigen .Hénde:
«Mutti, ein Rollmops.”” Oder er setzte sich auf den
Goldbarsch und ritt jauchzend durch die Wellen.
Und glich trotz seiner griilnen Haare dem Fischer
Thom, dem ungetreuen.

Die Nixe aber las im BGB. von den

beim nach.”
,Gut”, sagte die Nixe, ,jeden Tag darf ich zwei
Stunden lang auf FliBen gehen, wie ein Mensch.
Sonst”, sie schlug mit ihren silberglénzenden
Schuppen das Wasser, ,lebe ich hier.”
+Ach”, staunte der Assessor.
.Ja, genau wie ihr Menschen zwei Stunden ins
Theater oder Kino geht und wie Golter oder Hel-
den empfindet, und nachher seid ihr wieder All-
tag. — Ich werde also morgen den Amisrichter
fragen.”
Sie dankte, ldchelte unergrindlich und versank.
Der Assessor hat erleichtert aufgeatmet, als er
vom Strandkorb her auf zwei besténdigen, Ubri-
gens sehr hilbschen Beinen seine junge Frau kom-
men sah.

#*

Eine von den zwei Stunden muBte die Nixe auf
dem Amtsgericht warten (es waren noch andere
Termine) und dann fragte der alte

zlehen die Menschen die Perle der Perimutter vor.
— Aber jetzt muB ich eilen, solange ich noch
Beine habe.”

*
Thom wurde aufs Amisgericht bestellt. Frau
Wiebke, die stattliche blonde Tochter des Fisch-
meisters, schaute miBtrauisch auf die Ladung:
»Na, geh man. Hast du woll was Unerlaubtes an-
gestellt oder gar so was Uneheliches, Thom?”
~Nee”, saglte Thom. Es war ein schwiler Tag.
Als er am Strande voriiberging, klang eine Stimme
aus den Wellen: ,Komm, Thom!”, eine glocken-
schéne Stimme. Und dann kam ein Unwetter auf,
aber im , so daB L es
gar nicht kapierten: die Boote am Strand schlank-
ten gegen Lee auf, und die eingeklimmten Dwan-
ken grabbten querbacks und so...
Thom dachte an jenen Abend vor vier Jahren...
~Komm, Thom”, hatte es aus dem glitzernden
Wasser gelockt,.. ,Wat soll ich mit sone siifen,
glibbrigen Gefilhle, die wie Seetang und Quallen
sind”, sagte er sich und beschieunigte seinen
Schritt. Wiebke hatte nichts davon erfahren. Es
war wohl gut, daB er bel ihr in festen Hénden war.
Auf dem Amtsgericht bat er, von seiner Bestel-
lung als Vormund abzusehen: ,Meine Frau sagt,
Nixen gibt es nicht Da darf ich sie nicht ent
téduschen.”
Die Bestellung eines Vormundes (ber das Nixen-
kind erschien Uberhaupt aus allgemeinen Rechts-
und Zusténdi

rat Petersen, wie sie mit Familiennamen hiefe.
Sie wuBte es nicht. Auch ein Alter hatte sie nicht,
und ihre Wohnungsangabe war so ungenau, daf

nur durch Nis von Schrift-

Rechten der verlassenen Braut, von den Ansprii-
chen der Kinder, deren Vater — nicht da ist (du
verstehst schon, Dorette) und {iber die Vormund-
schaft viel als ihr der

stlicken am Strande méglich erschienen. Dann er-
zdhite sie ihr Herzeleid und er bedachte die
Rechtsfragen, und muBte sich wiederholentlich

Referendar, es je getan.
Und die Wellen sangen ‘hr immer gleiches, stets
bewegtes Lied von der Ewigkelt. ..

Nicht lange danach stieg ein junger Herr im
Badeanzug am Strand umher. An dem war alles

, denn alte Juristen kdnnen ebenso-
wenig wie junge eine schéne Frau weinen sehen.
.Na, der Thom hétte Sie gewiB auf die Dauer doch
nicht begriffen”, wollte er sie trosten.

Sie, ist i Ehe noch er-
freulich, wenn man sich ganz begreift? Was Ihr
an einer Frau liebt, ist doch im Grunde die Nixe
in ihr*

A P

neu: der Badeanzug und die blaue
die Bezeichnung Assessor und die schlanke Frau
die lacheind im Strandkorb eingeschlafen war. Er
sah durch se'n Fernglas priifend iiber die See und
zurlick zum Strandkorb, ob seine Frau noch nicht

war ein Ju-
tist und versprach, sich den Thom kommen zu
lassen.

Traurig und dankbar wollte ihm die Nixe etwas
schenken: ,Hier nehmen Sie eine Muschel voll

aufgewacht und noch nicht
sel.

Da teilte sick die Flut vor ihm, Ein wunderschénes,
weibliches Wesen stieg herauf und die Wellen
bildeten ihr ein reizvolles Dekolleté von sch&u-
menden Spitzen.

«Ahoi, Siel” rief die Nixe.

.Nanu?“ sagte der Assessor.

»Sie sind doch Jurist. Ich sehe das am Typ. Darf
ich Sie mal was fragen? Ich bin n&mlich eine Nixe
und deshalb nicht so Informiert.”

.Verzeihen Sie, gnédige Frau, Nixen gibt es doch
nicht.”

st es hoflich, einer Dame zu sagen, sie existiere
nicht?”

~Sie sind doch die Verkdrperung des Wassers,
das sagt uns die Vernunft.”

.Selen Sie vorsichtig, Herr Assessor. Spéater, wenn
die Maschinen selbsténdig am Strand spazieren-
gehen und sich durch Liften ihrer 4 oder 6 Zy-
linder begriiBen, werden sie von euch Menschen
sagen: die sind nur die Verkdrperung der Ver-
nunft gewesen, die existieren nicht.”

Und dann brachte sie das BGB. — du ahnst schon;
Dorette, es war eben seins, denn die Welt Ist
klein, nur das Meer darin ist weit. Sie wollte es
ihm zurtickgeben, — , danke schon”, sagte er, ,ich
bin inzwischen zur Verwaltung gegangen.”

»Du ahnst auch, was sie ihm dann erzéhite."”
wNatlrlich, von Thom, dem ungetreuen und von
Welleduardchen.”

Ja — und das Meer wurde noch mehr von ihren
Tréinen, und auch dem Assessor wurde ganz vor-
ehelich weich zumut, und er war froh, so jung und
fest verheiratet zu sein.

Sehen Sie, wie die Perlmutter glati
und farbenreich ist. Aber wer ist denn der Perl-
vater? Meist ein zudringliches, h&Bliches Staub-
korn. Und als Kind dieser Mesalliance entsteht
dann, weil sie so reich an Farben ist, und weil er
cinfach da war, — die Perle. Doch seltsamerweise

Landliche Sommernacl:t

Das Feld weht Ruch von reifem Brot.
die Roggenihren wispern leis,

des Mondes Antlitz, feist und weiss.
grinst hohnisch Gber Glick und Not.

Im Bauernhofe dampft der Dung,
cin Stier trompetet irgendwo,

die Jungmagd sucht sich einea Floh.
chtend die Verdunkelung.

Dicweil schleicht sich zu blut'gem Mah!
der Iltis durch die Scheunentiir:
sm Grabenrand der Grenadier

amarmt sein Madchen noch einmal.

Der Holzknecht triumt von seiner Fuhr.

walzt sich im Stroh. schlift wicder cin

und jede Stunde silberfein

schlagt fern im Dorf die Kirchenuhr.
Willibald Omansen
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un-
tunlich.
*

Die Jahre gingen.
Eines Tages sah Wiebke ihren Thom mit priifenden
Augen an, die vom vielen Hinausschauen Uber das
Meer von tausend kleinen Faltchen umgeben wa-
ren: ,Na, Thom, nu sag schon dem Herrn Pasting,
daB wir zwei in diesen fiinfundzwanzig Jahren
unserer Eh2 gliicklich gewesen sind.”
»~Komm, Thom" klang es drauen im Nebel. — Er
nickte: ,Ja, glicklich”
~Gerade um diese Zelt war auch der Vizeprasident
aus K. mit seiner représentativen Gemahlin und
den Kindern zur Sommerfrische da.” — , Ach, der
Assessor von damals?” — , Natiirlich, Dorette. Und
der erzéhlte am Strand, wie er damals die Nixa
getroffen... Aber seine Frau unterbrach ihn lLa8
das, Hans-Heinrich, die Kinder!' —
Und wieder nach Jahren strich sich Wiebke eines
Tags die weiBen Haare aus der harten Greisen-
stim: ,Na, Thom, nu sag dem Herrn Pastor schon
fir seine Rede, daB du mir in den fiinfzig Jahren
niemals untreu gewesen bist."”
.Komm Thom" ging es ihm ganz leise durch den
Sinn. ,Einmal”, bekannte er.
.Dj&", meinte sie sachlich, ,das kénnte uns heutz
auch nichts mehr niitzen.”
Am Tage darauf ist Thom, weil er doch schon bei
Jahren und ein biBchen unsicher auf den Beinen
war, als er so am Strand ging, ertrunken...
~Die Nixe hat ihn geholt”, flusterten die Leute.
Die alte Wiebke aber verbot ihren Enkeln, so
dummes Zeugs zu reden. ,Nixen gibt es nicht.”
Auch der Président a. D.. der mit seiner Frau, einer
gltigen, alten Dame, den Spdtsommer hier ver-
brachte, meinte: ,Gewi8 nicht, denn wenn es
welche' gdbe, gébe es auch eine Organisation
und eine All und

g auf dem g ein Mee-

eine

; resgrundbuch usw.”

JUnd das Biirgerliche Gesetzbuch?” fragte Frau
Dorette.

wRichtig, das BGB. Das hat die Nixe vorsorglich in
einen alten
sen, damit Thom, wenn er endlich kéme, nicht an-
finge, nach und gl zu
blattern,

Aber traurig: die Nixe war jung geblieben, wie
die Wellen. Er aber war, als er endlich kam, nicht
mehr der allte Thom, Er wa: eben der alte

-Thom. — Keln happy end. Aus.

Meintest du etwas, Dorette?"
Frau Dorette summte leise ver sich hin: ,Komm
Thom...*



DIE SCHWEINE DES HERRN LADISLAUS RAB

Die Anwesen des Herrn Ladislaus Rab lagen an
der Grenze des Dorfes Nadudvar. Er besaB eine
recht e Herde von und rech-
nete auf einen 'ausgiebigen Gewinn. Doch die
Dirre machte ihm einen Strich durch die Rech-
nung. Die Glut der Sonne brannte die Vegetation
bis zur Wurzel aus, und sog das Wasser aus den
Teichen, Béchlein und kiihlen Brunnen.

Er rief den rechnungsfiihrenden Hirten zu sich.
«Na, Onkel Jossi, wie werden wir im nidchsten
Sommer mit dem Speck stehen?"

Josef driickte den knisternden Tabak in der Pfeife
mitseinem schwieligen Daumen nieder und léchelte:
+Speck? Schwei ? Ehhel Ni d wird
mehr haben als der gnédige Herr.”

.Eine Handvoll Mais ist wenig, aber ich habe ja
nicht einmal so viel, Onkel Jossil*

,Ehhe!” réusperte sich der alte Josef und qualmte
aus seiner Pfeife, ,iberlasse der gnidige Herr
nur seinen Hirten diese Sache. Wir haben das
schon mit Gyurka, meinem Gehilfen, ausgemacht!”
Herr Ladislaus Rab kannte die Hirten der Horto-
bagy gut, daB sie némlich Uberflissige Worte
nicht lieben, noch weniger vieles Fragen, daher
verapschiedete er sich mit kurzem Héndedruck
vom alten Josef.

,Gott segne euchl”

,Gott segne den gnédigen Herrn."

Das dirre Jahr hat das ganze Haidugebiet in

(0. Oberberger)

VON PAUL MORICZ

Trauer versetzt, nur den Bauern von Nadudvar
brachte es unverhofften Segen. Die seichteren
Simpfe von Nadudvar trockneten némlich derart
aus, daB die Leute die Teichgriinde aufackerten,
und wo frilher Schilfhalme sich im Winde bogen,
ragten Jetzt Uberall Uppig griine Maisstengel
gegen den Himmel Die Bauern von Nadudvar
haben né@mlich jede ackerbare Wiese mit Mais
bebaut, und der Segen Gottes blieb auch nicht
aus. Auf den Feldern erklangen schdne Lieder
statt dem Kreischen der Sumpfvégel, und im wei-
fen Haiduckendort mit seinen Rohrdéchern wurde
jeder Speicher, Stallboden, Getreidekammer bis
zum Rande mit Mais gefiillt.

Die Schweine des Herrn Ladislaus Rab haben den
Sommer auf der Hortobagy durchfristet, und nach
verdorrien Wurzeln im Boden gewihlit. Der erste
Schnee fiel... der Winter begann... Einmal, so
nach Weihnachten stellte sich der Hirte Gyurka
bei dem Herrn Rab ein.

,Gnédiger Herrl... Die Zeit ist da, machen wir
Rechnung.”

,Gut, mein Sohn, rechnen wir ab.”

.Ja, richtig, gnddiger Herr, ich habe es noch
gar nicht gesagt, daB nach dem Maisbrechen
fintundzwanzig Schweine aus der Herde gestoh-
len wurden.”

,Donnerwetterl” brauste der sanfte Herr Ladi:
laus Rab auf. ,Und das meldet ihr mir erst jetzt?”

Urlaubstage = Giorni di permesso

wBin ich jetzt braun genug?* — . ,Es kommt drauf an,
ob du auf Gdnsebraten oder auf Roastbeef hinarbeitest !

“Sono adesso abbastanza bruna?,, — “Tutto dipende, se tu miri all arrosto d’ oca ovvero alla bistecca!,,
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Der Mund des Hirten Gyurka verzog sich zu
einem breiten Lacheln. Unter dem Schnurrbart
blitzten seine starken weifien Zshne hervor: ,Ich
bitt' schén, gnédige, Herr &gern Sie sich nicht.
Ich ‘bin schon auf der Spur der Schweine. Sie
sind bei den Bauern von Nadudvar verborgen! Ein
Teil von ihnen Ist schon ganz schén fett gewor-
den.” Herr Rab starrte mit seinen ehrlichen blauen
Augen den braunroten Hirten an.

.Gyurka, mein Sohn, was sollen wir jetzt tun?”
»Was wir tun sollen? Der gnddige Herr geht zum
Stuhlrichter von Nadudvar, und der Herr Stuhl-
richter wird schon die Schweine zusammensuchen
lassen, sie haben ja unser Zeichen.”

So geschah es.

Die Betroffenen, auch sonst ziemlich beriichtigte
Bauern von Nadudvar, waren noch froh, daB sie in
dieser Sache so billig und trocken davonkamen
da ja auch der Stuhlrichter ihnen nicht glaubte,
daB die Schweine nur so zuféllig, ohne' ihr Wis-
sen, als ein geheimnisvolles nichtliches Geschenk
sich in thren Hof verirrt hétten.

Die Prophezeiung des alten rechnungsfihrendan
Hirten Josef hat sich wirklich erfiilit, Bei dem
Herrn Ladislaus Rab ist Schweineschlachten gehal-
ten worden, und es gab reichlich Speck. Det
pbrave Herr setzte Josef neben sich an den Tisch
Jnd der leckere F
beendet war, und sie zu zweit allein waren, hef-
tete er seine offenen blauen Augen auf den alten
Hirten: , Onkel Josefl Ich m&chte Sle etwas fragen *
4Hm!" Josef t:1 einen liefen Zug aus seiner Pfeife
und sagte sonst nichts.
.Onkel Josef! Erkldren Sie mir doch endlich, wie
sich das mit diesen Schweinen von Nadudvar zu-
getiagen hat? Es bleibt unter uns beiden.”
S0 soll es aber auch sein! Denn es wére nicht
gut, wenn alle Leute wiiBien, was wir Hirten mit-
einander abmachen. Alsc einmal, als wir am Ufe:
des H bagy mit Gyurka
sage ich 'hm: ,Du, Gyurka, dein Herr ist doch ein
guter Mensch, nichi wahr'?”
»Ein Stlick Brot kann nich! besser seinl” antwor-
tete er.
»Und er hat doch auch
Gyurka”, sage ich. 5
«Noch dazu bel den Husaren als Oberleutnantl”,
erwiderte er.
+Um so mehr muB bei ihm auch heuer Schweine-
schlachten gehalten werden! Gyurka, mein Sohn.
du bist doch bekannt in Nadudvar?”
wIch gehére ja mitterlicherseits so halb und halb
dorthin.”
»Und dann weifit du ja auch, daB die Kerle nicht
genug Platz fir ihren vielen Mais finden. Und der
gnddige Herr ist dir doch ein guter Patron. Das
andere Uberlasse ich dir. Hast du mich verstanden,
Gyurka?”
Ich kann dem gnddigen Herrn nur so viel sagen,
daB dieser Gyurka kein Esel unter den Hirten ist.
In dazu geeigneten Néchten hatte er finfund-
zwanzig Stiick ausgewshlte Schweine nach und
nach zu gewissen Bauern in Nadudvar eingetrie-
ben, in manchen Hof sogar zwei, drei einge-
schmuggelt. Man muB sagen, gnédiger Herr, daB
diese Haiducken von Nadudvar brave leute sind
Keiner hat sich nach den Besitzern der verirrten’
i die sie im il gut im
Stall versperrten und in der Hoffnung auf ein ge-
Scl
und ordentlich masteten. Vielleicht meine ich mit
Recht, daB der gnidige Herr sich Uber Minder-
der von nicht all-
zusehr zu beklagen hat!?”
(Aus dem Ungarischen
von Martha von Agoraszto-Zoliner)

im Krieg gekémpft,




Auf ihres Daches Zinnen

wAch, wenn ich so auf 'ner Terrasse stehe, fihl’ ich mich immer wie der selige Polykrates!*
S0 — aber deinen Ring mit dem Smaragd wirfst du trotzdem nicht runter!*

Sul tetto della di lei casa: “Oh, quando sto qui su una terrazza, mi sento sempre come Il beato Policrate!,,
“Ah si!? ... Ma tuttavia non getti mica gid il tuo anello collo smeraldo!,,
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GLUCKLICHE TAGE

VON RUDOLF SCHNEIDER-SCHELDE

Als Carlo um die Ecke bog und in der Ferne das
Haus inmitten des Gartens liegen sah, I8ste sich
von dem Zaun, zu dem er hinblickte, eine kleine
weiBe Wolke und bewegte sich auf ihn zu Er sah
beim N&herkommen etwas Helles, Farbiges, das
vorn auf der Wolke saB, und unterschied zap-
pelnde, ich rasch sich Ver-
dnderungen an der Wolke, die den Weg entlang
an der Seite des griinen Wiesenstreifens auf ihn
zuschoB, Wie aus groBer Ferne vernahm er ein
kleines jauchzendes Schreien in der stillen heifen
Sommerluft. Es war Rosie. Carlo hob den Arm,
um die Geschwindigkeit zu démpfen, mit der das
Kind ihm entgegenlief, aber er erreichte nur das
Gegenteil. Das Schreien nahm mit dem GréBer-
werden der Wolke und ihrer Schnelligkeit zu. Er
vermochte jetzt die Arme und Beine der Kleinen
zu erkennen, das weiBe Kleid und das blonde
Haar, und zuletzt, vor dem Anprall, den er mit
Miihe auffing, sah er nur die hellen, fast lechzend
auf ihn gerichteten Augen, deren Blick mit einer
durchdringenden Klarheit und Tiefe in ihn drang.
Er hob ®osie hoch und kiBte sie. Sie konnte nicht
sprechen, Sie schnappte nach Luft und umschlang
ihn mit ihren dinnen Armchen und preBte sich
an ihn.

Carlo 'kam aus der Stadt. Er hatte sich Uber den

Sonntag frei gemacht und besuchte Nelly. Nelly.
die seine Frau, und Rosie, die seine Tochter war.
Rosie war sieben Jahre alt. Es ging Carlo gut;
aber er wuBte nicht, ob es ihm nicht noch besser
gegangen wire, wenn er in der Stadt nicht Leonie
zutlickgelassen hatte, der er hatte versprechen
missen, am Sonntag abend wieder zurlick zu sein.
Er war In der Klemme Carlo war immer in der
Klemme. Soweit er zuriickdenken konnte, war er
in der Klemme gewesen, immer Frauen und Ne-
benfrauen oder, was schlimmer war, eine Frau und
eine Nebenfrau oder, was das Allerschlimmste
war, Nelly und Leonie. Jetzt war Carlo anfangs
Vierzig, und jetzt schien-die Katastrophe Uber ihn
kommen zu wollen. Er liebte Nelly und er liebte
Leonie und er liebte erst recht Rosie, die nun
stumm Ut etwas verwirrt Uber ihren Zértlichkeits-
ausbruch neben ihm ging und ihre kleine ‘Hand
vertrauensvoll in seiner Hand hatte, und Nelly
liebte ihn wieder mit der stillen, unbeirrbaren
Kraft ihtes ganzen tadellosen Lebens, und Leonie
liebte ihn ebenso, nur ungestiimer; von Rosie
ganz zu schweigen, deren Abgott er war.

Carlo ging mit der Kleinen an der Hand, die jetzt
zu plappern anfing, auf das Haus zu, das in der
Mittagssonne briitend und still dal~~ als ruhe die
Zeit und alle Vergénglichkeit und sei Dauer lber
das Leben gebreitet. Die Wiesen standen voll
und saftig in ihrem Griin und dahinter die Acker
mit ihren Halmen schon gelb und schwer und bei-
nah reif, und hangabwdérts ersireckte sich der See,
blau und silbern schimmernd wie eine beruhi-
gende GewiBheit, wie ein Unterpfand des Him-
mels, der sich in herrlicher Durchsichtigkeit Gber
der Landschaft wdlbte. Im Garten standen die
Obstb&ume, voll mit Friichten, die sich schon
férbten; die Grillen zirpten; es war auBer dem
Geplapper des Kindes der elnzige Laut, der zu
vernehmen war, und er vertiefte den Eindruck der
summenden Stille noch

Carlo flhlte die weiche Hand Rosies in der sei-
nen und fand, daB es gut sei, hier neben seiner
kleinen Tochter zu gehen, die so hilbsch war und
Nelly so &hnlich. Er fuhlte sich gliicklich und hatte
nicht den Eindruck von sich, daB er ein Mann sei,
der irgendjemand um irgendetwas betrog. Als er
zum Haus hinblickte, sah er Nelly unter der Tir
wartend stehen. Sie stand, ohne sich anzulehnen,
wartend im Turrashmen und hatte ein blaues Lei-
nenkleid an mit kurzen Armeln und. sah Ihm ent-
gegen. Ihre Arme und ihr Gesicht waren von der
Sonne gebréunt, sie stand schlank, zart und jung
in einer verhaltenen Erwartung da, die Augen
auf ihn gerichtet. Carlo begann zu strahlen und

beschleunigte seinen Schritt, und als er bel ihr
angelangt war, berlihrte er sie sacht und zértlich
an Armen, Schultern, Hénden und im Gesicht und
kiiBte sie. Nelly léchelte und hob den Kopf ein
wenig und blickte mit ihren klaren Augen iber
den Garten und die Wiesen gradaus.

Sie verbrachten alle folgenden Stunden zusam-
men, und es wurde ein sehr schéner Tag. Es wurde
ein so gllcklicher Tag. Sie lieBen einander kaum
aus den Augen. Vielleicht fand Carlo, daB3 er Nelly
irgendetwas abzubitier hatte, er war wie Samt.
Sie redeten Uber alles Mégliche, nur Uber das, was
er ihr unter Umsténden abzubitten gehabt hitte,
redeten sie nicht. Sie redeten nie dariiber, Nelly
wufte vielleicht gar nichts davon. Carlo hielt es
zwar fiir wenig wahrscheinlich, daB sie nichts da-
von wissen sollte, aber jedenfalls redeten sie nie
dartiber, und sie lieB sich nie etwas anmerken.
Carlo dachte oft ergebnislos dariiber nach. Tatsache
war, daB sie nichts mehr miteinander hatten. Sie
hatten seit iz==gem nichts mehr miteinan-er in der
Art von Eheleuten, obwohl sie sehr verliebt ge-
wesen waren, als sie geheiratet hatten. Sie leb-
ten wie Bruder und Schwester. Vielleicht liebte
Carlo Nelly darum so, weil sie ihm dieses Eine
zum Opfer gebracht hatte, well sie nicht ‘7ie
andre Frauen war, die deshalb nach neuen Mén-
nern schielen. Nelly war tadellos. Sie war fir
Carlo die tadelloseste Frau von der Welt und
hatte aus Liebe ihm dieses Opfer gebracht, das
Opfer, als junge, schéne, gesunde Frau ohne
Mann zu leben, ohne darum gelb wie eine Zitrone
oder ein eingetrockneter Apfel zu werden. Carlo
dachte oft darlber nach. Er dachte manchmal, sie
wiéren einander zu &hnlich geworden, oder ihre
Liebe hitte sich dorthin begeben, wo das schon
eine Verletzung der Zértlichkeit war Es war ein
Problem, Carlo haBite Probleme. Aber er hatte sie.
Er haBte auch Opfer. Aber er nahm sie an.

Er stand am Nachmittag im Garten hinter dem
Haus und hackte Holz und sah Nelly, die mit Rosie
Himbeeren. von den Strduchern zupfte. Er hérte
sie beide reden und lachen, und ab und zu blick-
ten sie her zu ihm, und Rosie kam und brachte
ihm eine Handvoll Beeren Er hatte seine Pfeife
nicht und wollte rauchen, und Rosie ging seine
Pfeife suchen und brachte sie gestopft und ver-
klart lichelnd. Nach einer Weile hérte er auf mit
Holzhacken und setzte sich auf den Klotz und
rauchte und sah den beiden zu, die Irgendetwas
zu reden hatten. Er fihlte sich sehr glicklich und
ging zu ihnen heran und s=tzte sich nah bei ihnen

ins Gras. Wahrend er sie beobachtete und strah- -

APFELDIEBE

(Antwort auf einen Brief)

‘Waunderts dich, da3 in der Nacht
Riuber itbern Zaun sich schwingen,
In die Giirten, unbewacht,

Um die siiBe Apfelfracht

Froh nach Haus zu bringen?

Vollmond sollte Wiichter sein?
Liebe Frau, was fillt dir ein? —
Er leuchtete dem Dieb,

Der in den Asten lautlos sein
Schnédes Handwerk trieb.

Wiihrend du dem Mond vertraut,
War’n andre still geschiftig!
Wer zu viel zum Mond aufschaut,
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Georg Britting
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lend ldchelte, wenn sie zu ihm hinsahen und er
den Blick der Mutter im Kind und den des Kindes
in der Mutter wiederfand, dachte er, daB er fir's
Leben ungilicklich sein wiirde, wenn er die eine
oder die andre oder beide verldre.

Spater gingen sie zusammen zum See hinunter
und machten ein paar Einkdufe, und die Leute in
den Lédden, die Carlo kannten, begriiten ihn und
lachte mit-ihm und Nelly. Sie trafen Bekannte am
Strand und unterhielten sich mit ihnen, und je-
mand sagte, Nelly sehe so gliicklich aus, weil
Carlo gekommen sei, und sie lachten alle dar-
Uber und gingen in einer ganzen Gesellschaft zum
Wirt, ein Glas Wein zu trinken.

Abends, nach dem Essen, nachdem sie Rosie zu
Bett gebracht hatten, und nachdem auch Nelly zu
Bett gegangen war, kam Carlo mit einer Flasche
und zwel Gldsern zu ihr ins Zimmer.

#Trink noch etwas, Liebling”, sagte er, ,es war
ein so schéner Tag heute; wie geht es dir?”
LOut”

Er &ffnete die Flasche, die noch tauig beschlagen
war, weil sie unten im Brunnen gelegen hatte,
und goB den Wein in die Gléser. Er brachte \die
Gléser zu Nelly, gab ihr eins und setzte sich aufs
Bett. Er trank den Weln in kleinen Schlucken und
lobte ihn. Es war ein heller, herber Franzose, die
Flasche hatte kein Etikett Er war vom Wirt

~Von dem m&chte ich ein FidBchen”, sagte Carlo.
~Bestell doch eins.”

Jlch bestelle auch eines. Ich weif nicht, wie er
heiBt, und der Wirt weif es auch nicht, aber er
sagt, er gibt mir etwas davon ab. Aber du muBt
ihn abfillen.”

»~Mache ich.”

»Zwei Finger breit leer zwischen dem Kork und
derFlissigkeitund die Flaschen legen”, sagte Carlo,
wIch weiB Bescheid.”

»Hast du 'n Schlauch?”

»Der Wirt gibt mir einen”

..Und Flaschen genug?”

«Mehr leere als dir angenehm ist”, sagte Nelly
lachend. ,Vom vorigen Sommer steht noch eine
ganze Ladung unten”

.Schonl Das ist ein feines Weinchen. Ich werde
dem Wirt morgen sagen, daB er ihn ‘raufschickt
Trink!” Nelly trank.

~Schmeckt er dir? Magst du etwas dazu essen?
Ich gehe in die Kiche und mach’ dir ein Butter-
brot.”

.Danke, nein.”

.Ein kleines: Butterbrot; so klein wie du?” Er
neigte sich Ubers Bett und driickte sie zdrtlich
an sich.

Sie schittelte den Kopf 3

wIch méchte dir so gern etwas zu lieb tun”, sagte
er. ,Geht's dir gut?”

~Sehr gut.””

«Bist du gllcklich?”

.80 gllcklich man sein kann vor dem morgigen
Tag."

Oh”, sagte er, ,du bist gebildet. Ich hab’ eine
gebildete Frau. Und du hast keinen Wunsch?"
wSicher.”

Siehst du? Was ist es fur ein Wunsch? Ich erfille
ihn dir sofort.”

Sie dachte nach und lachte ,Ich weiB ihn nicht.”
,.Du solltest ihn aber wissen Schreib ihn dir auf,
wenn er dir einfallt, und schick mir den Zettel in
die Stadt.”

«Wann fahrst du zuriick?”

~Morgen”, sagte Carlo. ,Ich habe eine Verab-
redung zum Essen. Ich wollte nicht, aber ich
muBte. So ein Fatzke aus Berlin, der mir ein Bild
zeigen will und glaubt, es sei ein Parmigianino.”
«Bin ich dein Parmigianino?” fragte Nelly.

»Nein. Du bist mein Botticelli”

»Mzg ich gar richt sein. Die haben Schwindsucht.”
«Du bist einer ohne Schwindsucht. Bist du dann
zufrieden? Du bist mein Engel, mein Frilhling,
meine Muschelkdnigin.”

»Mit dem langen Hals, Und alle sehen so aus, als
hétten sie eine Zehe zu viel.”

,Du hast keine Zehe zuviel. Du bist ganz in Ord-
nung.”

«»Ach, Carlo.” Sie léchelte und schlang die Arme



um ihn. ,WeiBt du, daB ich dich Uber die Vernunft
liebe?

.Und ob ich wei.”

«Das ist, glaube ich, mein einziger Wunsch.”
«Meiner auch. Trotzdem méchte ich dir noch extra
etwas zulieb tun.”

WDu tust es”

#Na schon”, sagte er und trank sein Glas leer
und fiillte es wieder.

uMagst du jetzt dann schlafen? Soll ich dir ein
seidenes Nachthemd kaufen?"

Sie nickte.

»Und einen neuen Hut? Und neue Schuhe?”

Sie nickte immerfort.

#Du kénntest am Freitag in die Stadt kommen,
wir koénnten alles besorgen und fahren am Sams-
tag zusammen heraus. Willst du?”

Sie nickte.

JGut. A . Er dachte blitzschnell dariiber
nach, ob er es mit Leonie schaffen werde. Es
wirde gehen. ,Schén, mein Schatz”, sagte er,
»dann geh’ ich jetzt auch schlafen oder lesen.” Er
kiiBte sie und stand auf. Er nahm sein Glas und
die Flasche, sah Nelly an, stellte Glas und Flasche
Wieder ab und kiBte sie noch einmal. ,Liegst du
gut?”

Sie umarmte ihn und driickte ihn an sich.

«Soll ich das Licht ausmachen?” Er nahm Flasche
und Glas wieder, klemmte die Flasche unter den
Arm, ging zur Tir und drehte das Licht aus, Er
ging hinaus, kam aber noch einmal zur Tir und
Warf noch einen KuB hinein.

#Schléfst du schon?”

«Beinah."

wSchlaf stiB, mein Liebling!”

Er ging hintiber in sein Zimmer und setzte sich,
ohne Licht zu machen, rauchend ans Fenster und
sah in die Nacht hinaus. Ab urd zu trank er einen
Schluck. Er war jetzt vierzig vorbei. Es wirde
nicht mehr viel kommen, DrauBen
fauschte ein lauer Nachtwind und
brachte das Laub der Bume zum
Rascheln, Die Nacht war klar und
Schén, die Luft herrlich. Es wiirde

nicht mehr viel kommen. Rosie
Wwirde heranwachsen. So lech-
2end, wie sie ihn angeblickt hatte,
Wirde sie eines Tages in eines
fremden Mannes Gesicht blicken.

Er verspiirte den Wunsch in sich,
hinliberzugehen und Rosie anzu-
sehen und sie zu kiissen und nogh 3
einmal zu Nelly zu gehen und sie
ebenfalls zu kiissen. Wahrschein-

lich schliefen sie schon, und es

War unsinnig, sie zu wecken. Das
Leben war schon. Er atmete tief.
Wenn er ein Knabe wire, dachte

er, wiirde er jetzt weinen. Aber

er war kein Knabe mehr. Er
Steuerte sein Schifichen ohne
Lotsen durch die Klippen. Es wére
Vielleicht groBartiger gewesen,
den Klippen nicht auszuweichen,
ugegeben. Es wire vielleicht
besser, nicht zu ligen. Er wuBte

©s nicht, Er hatte viele Jahre lang

nicht gelogen. Es war nicht
eigentlich besser gewesen, eher
Schlechter. Man konnte nicht gut

bei einer Sache bleiben, wenn

Man herausfand, daB sie nichts
taugte. Vermutlich war die Wahr-

heit fir den Menschen nicht ge-
Schaffen, und der Mensch war
Nicht fiir die Wahrheit geschaffen,

Er dachte an Leonie und kam
Unversehens in eine aufgekratzte
Stimmung, — Morgen, dachte er.

Am néchsten Mittag fuhr Carlo

n die Stadt zuriick. Er friihstickte

fMoch mit Nelly und Rosie, und
beide brachten ihn zur Bahn und
Sahen jhm nach, als der Zug ab-

fuhr, und er sah zurlick. Er sah sie WAl

kleiner und kleiner werden, ab und zu verdeckt
durch einen Si oder einen 3
und immer wieder zum Vorschein kommen, jedes-
mal etwas kleiner und undeutlicher und in einer
etwas veréinderten Stellung, doch immer sie, Nelly,
mit Rosie an der Hand, die winkte, und zuletzt,
als der Zug nach einer langen, flachen Kurve in
den Wald einbog, unterschied er nur noch das
blaue Kleid von Nelly und daneben den weiBen
Fleck, der Rosie war, Er stand weiter am offenen
Fenster und blickte hinaus auf den Wald, an dem
sie vorliberglitten und dessen Stémme sich sei-
nen Augen wie in einem verwirrenden, leisen

Kreislauf,
i wechselnd, d . Er
mit dem Blick undeutlich nah der Strecke Bischel
von , die weit zuriickbli ehe

er sie ndher betrachten konnte, und wenn er nach
oben sah, flogen in einem sich senkenden und
hebenden Rhythmus die Linien der Telegraphen-
dréhte an ihm voriiber, scharf unterbrochen in
ihrem tréumerischen Schwung durch die Masten,
die sie wie Wachter

ten. Die Sonne beschien seine Arme, die er aufs
Fenster geleg! hatte, und wérmte ihn, wahrend
ihn gleichzeitig der Luftzug, der seine Haare und
seine Krawatte flattern machte, in einer herrlichen
Weise kiihlte,

Als die ersten Hiuserreihen derStadt neben ihnen
auftauchten, hatte er Nelly und Rosie weit zurlick-
gelassen, er dachte dran, wie sie klein und klei-
ner geworden waren, als er abfuhr, und ver-
splirte etwas wie einen siiBen Schmerz dabei,
aber es war kein Schmerz, der wehtat, und gleich
darauf freute er sich auf Leonie. Es war eine Frau
mit ihm im Wagen, die wie er im Gang stand und
hin und her geschaukelt wurde, als der Zug liber
die vielen Wechsel fuhr, und etwas in Ihr er-
innerte ihn an Leonie, obwohl sie keine Ahnlich-

In der Oper = All' Opera

e+ hach! Immer die alte Musik dazwischen.
Man versteht kein Wort von ihm!*

~sempre la vecchia musica frammezzo! Non sl capisce una parola di luit
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keit mit ihr hatte. Er hatte seinen kleinen Koffer
in der Hand, lang ehe der Zug hielt, und stand
an der Tir und offnete sie, wéhrend noch die
Réder ihre letzte Umdrehung vollfihrten. Er war
beinah der erste an derSperre und lief geschwind
durch die Bahnhotfhalle und nahm drauBen ein
Taxi und fuhr nach Haus.

Nachdem er geduscht und sich umgezogen hatte,
rief er bei Leonie an.

«Ich bin da”, sagte er.

Er splrte die Freude in ihrer Stimme, als sie
wiederholte: ,Bist du da? — Wann kommst du?”
Jetzr.”

~Kommst du gleich?”

.73, gleich.”

.Soll ich dir entgegengehen?”

Er bejahte.

Er fuhr ein paar Haltestellen mit dem Bus und ging
dann den Weg auf dem sie sich immer trafen. Er
sah sie von weitem. Sie ging rascher, als sie ihn
sah. Sie sah ihm lachend entgegen. Kurz, ehe sie
aufeinanderstieBen, wandte sie das Gesicht zur
Seite. Ihre Wangen waren rot, sie sah blihend
und reizend aus. Er war stehengeblieben und
hatte sie erwartet. Er blickte sie strahlend an. Er
hétte sie gern angefaBt, aber sie waren nicht
allein. Sie schiirzte den Mund wie zu einem KuB
und sah ihm gliicklich in die Augen. Sie gingen
die StraBe entlang, dié voll von Spaziergéngern
war. Er sah sie manchmal von der Seite an, und
sie ldchelte, so oft es geschah, Er fand Gelegen-
heit, ihren Arm zu umspannen und driickte ihn
zértlich.

Sie ldchelte. Sie l&chelte in einemfort, und wenn
sie es nicht tat, stand die Bereitschaft dazu deut:
lich in Ihren Ziigen.

LFreust du dich?” fragte er.

Sie nickte und hob die Augenbraue Uber seine
Frage. ,Ich habe gedacht, du wiirdest vielleicht
nicht kommen.*

«Doch”, sagte er. ,Wohin wollen
wir zum Essen gehen?"

»Wir haben ein Huhn zu Haus. Ich
habe den Tisch schon gedeckt.”
»Dann gehen wir jetzt nach Haus."
«Es ist zu fruh.”

~Macht nichts.” Er berilhrte sie
an der Schulter, und sie errdtete.
',,Icﬁ wollte etwas spazieren-
gehen”, sagte sie.

+Wir gehen ja spazieren.”

Jch komme so wenig an die
Luft; viel zu wenig.”

.Ja", sagte er.

Sie war Rontgenschwester bei
einem Arzt, der téglich achtzig
Patienten hatte. Sie hatte nichts
mit den Kranken zu tun, sondern
saB an der Kasse. Es war ein sehr
moderner Betrieb,

+Wenn du Urlaub hast”, sagte er,
ofehren wir zusammen fort.” Er
Uberlegte blitzschnell, daB der
September der passendste Monat
sein wirde. Er hatte es schon
oft liberlegt, Uberdachte es aber
immer wieder. Er muSte im Sep-
tember zu einer groBen Auktion
nach Frankfurt. Der September
war der beste Monat. — ,Im
September”’, sagte er.

Ja?" Sie sah ihn zweifelnd an.
wWohin?*

»Wohin du willst” Er iberlegte,
daB es eine Reihe hiibscher Orte
in der N&he von Frankfurt gab.
Er nannte mehrere und schwérmte
von Homburg.

«Wo der Kaiser war?” fragte sie.
wNicht nur der Kaiser.”

»Aber wenn du dann wieder nicht
kannst? Ich freue mich, und dann
kannst du nicht.”

Sie verschwieg, daB sie wuBte,
weshalb er vielleicht nicht kon-




Erinnerungen

(K. Helligenstaedt)

.. .. mein Gott, was waren das noch fiir Zeiten, als mir Robert, der kesse Limmel, Flit in den Zerstduber gefillt hatte!*
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nen wiirde, aber einSchatten zog liberihrGesicht.
Jch kann. Komm“,' sagte er zértlich, ,sei mein”
famoses Madchen, ich kann bestimmt.”

Sie gingen ein paar Minuten nicht ganz so aus-
gesdhnt wie zuvor nebeneinander her. Sie dach-
ten beide an dasselbe. Sie dachten an Nelly und
Rosie. Sie hatten beide schon so oft und so lange
daran gedacht, daB der Frage keine neuen Sei-
ten mehr abzugewinnen waren, Eigentlich war es
langweilig, sich mit dem Problem zu beschéftigen.
Sie wuBten es beide, es kam nichts dabei heraus,
Sie hatten friilher auch oft dariiber geredet, im
Guten und im weniger Guten, und es konnte
auch kein neues Wort dazu gesagt werden. Sie
konnten sich trennen. Das war alles. Jederzelt
konnten sie auseinandergehen. Sie hatten es ver-
sucht, Sie hatten es mehrmals versucht. Offenbar
wollten sie nicht. Carlo wollte nicht. Aber auch
Leonie wollte nicht. Es hatte aufgeregte Szenen
zwischen ihnen gegeben, friher; sie dachten
beide mit Schrecken daran zuriick. Wenn sie aber
nicht auseinandergehen wolliten, war es anschei-
nend so, wie es war, und nichts dagegen zu
machen, Sle muBten sich behelfen. Carlo fand es
nicht so schlimm, sich zu behelfen, er fand, man
miisse sich das ganze Leben hindurch behelfen,
aber Leonie fand es manchmal sehr schlimm und
lieB es ihn manchmal wissen.

Nach einer Weile sah er sie von der Seite an
und fragte vorsichtig: ,Alles oder nichts?” — Es
war eine alte Devise.

.Sel still”, antwortete sie,

Er sah sie weiter an und bemerkte, daB ihr Ge-
sicht wieder welich wurde. — ,Mein siiBer Lieb-
ling", sagte er und verspiirte Dankbarkeit in sich,
wwirdest du mir einen KuB geben?”

wNicht hier”

.Doch, gleich!”

Sie blickte sich um und n&herte ihr Gesicht dem
seinen und gab ihm einen Kub auf die Wange. Sie
lachte kurz auf, als es ihr gelungen war. Es waren
wenig Leute um den Weg. Ein Mann, der sie
Uberholte, hatte es bemerkt. Er lichelte und sah
diskret zur Seite.

Carlo léchelte auch und sagte: ,Das hast du gut
gemacht. Wollen wir jetzt nach Haus gehen?”
«Huhn essen?”

«Huhn essen und —.
Arm gehen?

Sie verneinte, aber sie ging unwillkiirlich rascher,
und Uber ihr Gesicht huschte eine fliichtige Rote.
Sie ging jetzt einen halben Schritt vor ihm her.
Ihr Korper drehte sich in den Hiften. Er folgte ihr
und ging dicht an ihrer Seite,

wNichtl” sagte sie.

wDoch.” Er kam nsher zu ihr heran. Sie lachte
und errbtete wieder.

wlch bin in dich verliebt”, sagte Carlo.

SI- gingen durch ejn paar SeitenstraBen, die
v im Sonntagnachmitteg dalagen, und gingen
nebenelnandlr auf dem schmalen

Kénnen wir nicht Arm in

warm. Atmend standen sie voreinander und kifi-
ten sich. Ihre Gesichter strahlten. Dann ent-
schlipfte sie ihm rasch und schlof auf.

Er trat hinter ihr in die Wohnung und legte, ohne
zu wissen warum, den Sperrhaken vor die Tir.
Sie stand vor dem Spiegel auf dem Vorplatz und
hatte die Arme erhoben, um den Hut abzunehmen.
Es war ein kleiner brauner Strohhut, den sie be-
hutsam anfaBte, sie hatte ein braunes Kleid an,
das am Hals mit einer braunen Perlenschnur schlof
und denselben Perlenbesatz an den Armeln
hatte, Der Vorplatz war hell, ein Dachfenster lie8
das Licht herein, sie stand einen Augenblick be-
wegungslos mit erhobenen Armen da, ihre griinen
Augen hatten im Spiegelihn erblickt und léchelten.
Carlo beobachtete sie. Sie sah reizend aus, ge-
sund, froh, frisch, beinah Ubermiitig mit ihrer
straffen elastischen Gestalt und ihren kréftigen
Armen und Beinen; er trat auf sie zu und umarmte
sie. Sie lieB den Hut und schlang die Arme um
ihn. Sie Uberquerten den Vorplatz, ohne sich los-
zulassen, und kamen in das Zimmer, wo der ge-
deckte Tisch stand. Der Tisch war fiir zwei ge-

deckt, ein weifles Tischtuch lag auf, ein Bischel
verschiedenfarbiger Nelken stand in einer Vase
neben den Tellern und Glésern, Zwei in der Form
ungleiche Strohsessel standen vor dem niederen
Tisch. Durchs offene Fenster drang die laue Abend-
luft herein, und in der Feme erstreckte sich in
seidigem Blablau der Himmel. Das Gersusch
der StraBe kam gedsmpft herauf, Die Tur zum
Nebenzimmer war offen. Carlo sah ein Stiick des
niederen Messingbetis mit der rosa Steppdecke,
er sah die weifien Lackmdbel, ein paar rote Pan-
toffeln in einer Ecke und umfaBte alles mit einem
Blick, sich selbst, die Frau, die ihn liebend mit
schwellenden Gliedern umarmte, die Wohnung,
die seine und doch nicht seine war, und dahinter
wie mit sich Uberschneidenden Umrissen, die in
immer gréBere Tiefen fiihrten, Nelly, Rosie, wieder
sich, den Mann, der Bilder taxierte und Biicher
dariiber schrieb, und die Welt, aus der diese
Bilder erstanden waren, und er flhlte in diesen
Augenblicken sich Uberreich, jung, kraftvoll, ver-
strickt in elne Reihe endloser Abenteuer und be-
gliickender Entdeckungen.

DER BART WAR AB

GROTESKE VON RALPH URBAN

Herr Stengert saB eines Abends in der Bade-
wanne und drehte gerade beide Wasserhdhne auf,
um sich am SchluB durch eine kriftige Brause zu
erquicken, als es klingelte. Da die Dame des
Hauses, bei der er seit zwei Wochen als Unter-
mieter wohnte, auf einige Tage verreist war und
das Stubenmédchen Urlaub hatte, sprang er &rger-
lich aus der Wanne, schilipfte rasch in den Bade-
mantel und eilte zur Tur. Gleich darauf verkldrten
sich seine Ziige, denn drauBen stand ein Postbote,
der eine telegraphische Geldanweisung fiir ihn
brachte.

Es geschehen zuweilen noch Zeichen und Wun-
der. Mehr aus Gewohnheit als in der Hoffnung
auf Erfolg hatte Herr Stengert kurzlich eine alte
Schuld von einem Bekannten zum xten Male ein-
gemahnt und jetzt war das Geld 1 ge-

rappelte sich hoch, tastete sich rechter Hand zum
Badezimmer und riB die [ir auf —
In der Badewanne saB eine Dame, die bei seinem
Anblick schrecklich zu schreien begann. Herr Sten-
gert griff mit beiden Handen an den Kopf, fand
aber keine Zeit zum irrsinnig werden, denn ein
wilder Mann im Schlafgewand tauchte auf, der
ihm unbeding! an die Kehle wollte. Im Trieb der
Selbsterhaltung versetzte er ihm einen kurzen,
aber kréftigen Schlag in die Magengrube, worauf
der néchiliche Schemen riickwarisiiber in die
Badewanne zu der Dame plumpste, deren Klage-
laute nunmehr an die einer Fabriksirene er-
innerten.
In wahnsinniger Eile wandte sich Herr Stengert zur
Fluchl Als er dubal ba!m néchsten Treppenabsatz
sah e Béchlein aus

kommen. Mit dem gliicklichen Gefilhl des Vaters,
der den verlorengeglaubten Sohn umarmt, strich
er die hundert Mark ein und belohnte den Post-
boten mit einem fiirstlichen Trinkgeld. Dann eilte
er in sein Zimmer und machte sich fesch, denn
der seltene AnlaB muBte gefeiert sein.

Elne halbe Stunde spéter sab er bereits in einer

vor einer

wollte sich aber die Feststimmung nicht einstellen,
irgendetwas nagte an seinem UnterbewuBtsein
und versetzte ihn in Unruhe. Herr Stengert ver-

und er sagte ihr dauernd, er sel in sie verliebt,

und sie wich zu den Hausermauern hin aus.

WHBrst du es gern?” fragte er, und sie nickte und

schloB, wahrend sie ihm das Gesicht fir eine

Sekunde zuwandte, die Augen.

wlmmer noch? Sie nickte.

wimmer wieder?” Sie ldchelte nickend.

«Wird es nicht langwellig?”

#Mir nicht”, sagte sie,

Sie Uberquerten einen Platz und schritten nah
Uber die und

den grau schimmernden Asphalt. Sie kamen unter

Kastanien, die am Rand der StraBe standen und

von der Abendsonne gestreift wurden. Rot leuch-

tende Geranien blihten in einer kleinen Anlage,

die lings der StraBe verlief, Sie durchquerten die

Anlage und standen vor dem Haus, wo Leonie in

2wei Zimmern wohnte. Beide blickten nach oben

2u jhren Fenstern, die im mnhen Stockwerk waren.

Sle betraten das und

suchte das Gefiihl zu erséufen, was
ihm auch mit der Zah gelang. Er befand sich be-

den Fugen der Wohnungﬂilr quillen, das sich mun-
ter und in zahlreichen kleinen Wasserfillen seinen
Weg die Treppe hinunter suchte. Und wahrend
der Mann dem Wasserlauf folgend hinunterraste,
wurde ihm die kleine Ursache der groBen Kata-
strophe bewuBit: in seiner Aufregung hatle er
friher im Fahrstuhl anstatt auf den Knopf der
dritten Etage auf den der vierten gedriickt.

Erst in gesunder Entfernung von dem Haus blieb
Herr Stengert stehen und lehnte sich gebrochen
an eine Mauer. Von diesem Standpunkt aus konnte
er bequem das Eintreffen des Uberfallkommandos
und das der Feuerwehr, die mit finf Geréten kam,

relts in der ersten
als sein schweifender Blick plétzlich an dem Wirt
haften blieb, der gerade unter munter plétschern-
dem Quell die Glaser splilte. Im ndchsten Augen-
blick strdubten sich die Haare des Zechers, denn
die offenen Héhne der Badewanne waren ihm
eingefallen, Mit dem Aufstéhnen eines waid-
wunden Hirsches schoB er an dem ungliicklichen
Wirt voriiber zur Tir hinaus und raste durch die
StraBen, bis er vollkommen erschépft im Hausflur
landete. Da es fiir die raschere Uberwindung der
drel Treppen aus eigener Kraft nicht mehr reichte,
warf er sich in den Fahrstuhl und driickte gegen
einen der Kndpfe, worauf sich der Aufzug knur-
rend in Bewegung setzte. Oben angelangt, stieB
er den SchlUssel ins Schlo der Wohnungstir. Er
spieBte sich aber etwas, das SchloB war nicht in
Ordnung, eine Affenschande. In Wut und Ver-

gingen die lduferbelegte Treppe hinauf, vorbei
an der falschen Pracht dinner Marmorplatten,
Welche die Wénde bedeckten Im dritten Stock-
Werk hérten die Léufer auf, und der Marmor wich
©iner Bemalung. Leonie ging vor Carlo her. Er
beobachtete sie, wahrend ihr FuB Stufe um Stufe
nahm, und als sie oben angelangt waren, legte
er den Arm um ihre Hifte und zog sie an sich.
Ihr vom Steigen angefachter Atem beriihrte ihn

benltzte Herr Stengert den Ring des
Schiiisselbundes als Hebel, setzte energisch an —
rak — und der Bart war ab.

Gequdilt blickte der Mann auf das Ungliick, wah-
rend Ihm der kalte SchweiB auf der Stirn perlte.
Und Uber die Badewanne floB inzwischen das
Wasser. Kurz entschlossen trat er zum Anlauf zu-
tiick, machte einige kurze, aber wahnsinnig rasche
Schritte, schnellte dann in die Luft und flog kra-
chend mitsamt der Tir in die Wohnung hinein. Er

Dann ging er zum néchsten Bahnhof.
Am darauffolgenden Morgen Iéste er in der Ha-
fenstadt eine Schiffskarte und landete vier Wo-
chen spéter auf einer jener freundlichen Sudsee-
inseln. Dort lebt er seither als Eremit. Den Bart
lieB er sich wachsen.

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nickel)

Rudi steht am Fenster und spricht zu Bobby im
Zimmer: ,Du, dort driben geht der Baron Schrek-
kenstein — offenbar sein erster Ausgang, denn
er war doch schwer erkrankt!”

Geht Bobby auch zum Fenster und meint teil-
nehmend: ,Schau nur, er trdgt einen Trauerflor,
sein Leiden wird doch nicht t&dlich gewesen
sein?" F. H.
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DIE HEIMAT

So wie einst in der Kindheit du
die Heimat hast gesehen,

wird auch ihe Bild auf immerdar
vor deinen Augen stehen.

Ist es auch nicht an Schénheit grof
mit aller Welt zu messen,

es ldfit dein Lebtag dich nicht los,
bleibt stets dir unvergessen.

484

(Wilhelm Schulz)

Und zeigt es weiter nichts als schlicht
nur Berge, See und Auen,

wem es die liebe Heimat ist,

kann sich nicht satt dran schauen.

WILHELM SCHULZ
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